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HOLISTYCZNE NAUCZANIE JEZYKA OBCEGO DZIECI POPRZEZ
WYKORZYSTANIE BAJEK | OPOWIADAN PO ANGIELSKU

Edukacja dzieci w Polsce, zgodnie z wprowadzong reforma, ma form¢ ksztal-
cenia zintegrowanego. Jego celem jest wszechstronny rozwoj osobowosci dziecka
oraz przygotowanie go do tworczego i samodzielnego zycia w ciagle zmieniajacym
si¢ spoteczenstwie. Planuje si¢ jednoczesne rozwijanie wielu umiejetnosci i integra-
¢j¢ migdzyprzedmiotowa wraz z wlaczeniem nauczania j¢zykow obcych. Edukacja
Jezykowa rowniez coraz czgsciej zorganizowana jest w oparciu o zatozenia pedago-
giki holistycznej, ktora ktadzie nacisk na funkcjg¢ rozwojowo-wychowawcza szkoty
1 doskonalenie kompetencji spotecznych uczniow.

W metodyce jezykow obcych pojawia si¢ pojecie holistycznego nauczania j¢zy-
ka (,,Whole language teaching”)' jako jednego ze sposobéw rozwoju umiejetnosci
Jjezykowych uczniéw. Termin ,holizm” pochodzi z greckiego ,,Aoc -hélos ” i oznacza
»caly”. Jest wieloznaczny, najczgsciej definiowany jako ,,poglad, wg ktérego wszel-
kie zjawiska spoteczne tworza uklady catosciowe™, ktére nie moga byé traktowa-
ne jedynie jako suma wszystkich elementéw, lecz nalezy je poyjmowac catosciowo,
organicznie. Holistyczne ujmowanie nauczania jg¢zyka obcego dotyczy kilku jego
aspektow, a we wszystkich z nich podkresli¢ nalezy istotng rolg bajki i opowiadania
Jako formy realizacji edukacji jezykowej.

Proces uczenia si¢ j¢zyka obcego jest elementem ksztatcenia zintegrowanego,
majacego na celu przekazanie pelnego obrazu $wiata oraz wyksztatcenie u dziec-
ka wszelkich umiejetnosei potrzebnych do dalszego poznawania $wiata i nauki na

! K. Goodman, Reading: A psycholinguistic guessing game, ,Journal of the Reading Specialist”,
nr 6/1967, s. 126.
% Encyklopedia ,,Gazety Wyborczej”, tom 6, Warszawa 2005, s. 524.
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kolejnych szczeblach edukacji. Aby nabra¢ $wiadomosci, czego si¢ uczg i do czego
jezyk moze by¢ wykorzystany, dzieci potrzebuja integracji réznych dziedzin nauki
wokot procesu uczenia si¢. Bajki i opowiadania im to umozliwiaja, moga bowiem
zawiera¢ wiele informacji z roznych dziedzin nauki.

Przyktadem opowiadania, ktére moze sta¢ si¢ podstawa do wzbogacenia wiedzy
dzieci z zakresu biologii i ekologii, jest How an Apple Tree Grows, zamieszczone
ponizej (pomoc dydaktyczna nr 1). W celu przedstawienia dzieciom tresci i umozli-
wienia zrozumienia mozna wykorzysta¢ obrazki (np. zamieszczone wraz z tekstem)
lub gesty. Konieczne jest takze wczesniejsze wprowadzenie i nauczenie lub powtd-
rzenie podstawowych stow, ktorych zrozumienie jest niezbegdne do prawidtowego
odbioru opowiadania.

cHow an Apple Iree Grows

an apple

,0 You are a very small apple seed under the cold ground.
"J_, It is winter and you are sleeping.
\ Above you, snow covers the ground.
It is dark under the ground.
_ .‘: [pauza — zmiana pory roku]

- e Now it is spring.
and apple seeds It is warm
You start to wake up.
1t rains in the spring time.
an apple seedlin
PP g
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It feels good.
You are strong with the water and the warm earth.
You come above ground and feel the sun. You are small, but you are happy to

an apple tree with be outside.
The sun feels good.
/0 6} You feel strong.
) C)OO ) 3 The rain feels good.
Y 5 OOJOJ) You grow slowly.
O © [pauza — zilustrowanie uplywu czasuj
ﬁL Now it is a few years in the future.
O You are now a small tree, about the size of a young person.

leaves and apf)[e.s‘ You have beautiful green leaves.

There is more sun and rain.
You grow taller.
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Soon you have apples on your branches. You are a happy strong apple tree.
[pauza — zmiana pory roku]
It is fall (autumn).
You have big apples on your branches.
Your branches feel heavy with so many apples.
You see some children.
an ap, Ple tree The children pick your .apples.
Your branches feel light.
But you will grow more next year.
Almost all of your apples are gone.
You thank the children.
You know they will enjoy the apples.
The children will eat the apples.
Some of the seeds from the apples might grow to be new apple trees.
restin g [pauza — zmiana pory rokuj
Now it is winter.
All of your leaves are gone.
But you know you will grow more leaves next spring and apples for the fall.
Now it is time to rest. You rest.

Pomoc dydaktyczna nr 1. Opowiadanie ekologiczne How an Apple Tree Grows®.

Opowiadanie to, ilustrowane rysunkami i czytane przez nauczycicla po angiel-

sku, moze by¢ wykorzystane do dyskusji lub wprowadzenia wielu zagadnien przy-
rodniczych po polsku, np. do rozmowy na temat:

1.

Naowa

Cyklu rozwojowego drzew owocowych, podczas ktorego dzieci moga ruchem
pokazywac poszczegdlne etapy, np. kulac sig, aby pokazaé ziarenko, stojac z glo-
wa do gory i luzno spuszczonymi r¢gkami — jak mtode drzewko — czy tez z szeroko
rozpostartymi r¢kami, aby udawac drzewo z duzymi konarami.

. Korzysci, ktore rosnace drzewa dajq ludziom, zwierz¢tom czy srodowisku. Moz-
na w tym celu pobudzié¢ dzieci do burzy mozgow (cala klasa lub w mniejszych
grupach) i poszukiwania odpowiedzi na pytanie, dlaczego lubia drzewa?

. Przedmiotéw zrobionych z drzewa (w klasic i poza nia) i ustalenia, z ktoérych jego

czgsci sa wykonane. Mozna tez przy okazji porozmawia¢ o innych materiatach

do produkcji przedmiotow.

Zawodow ludzi, ktorzy wykorzystuja wszystkic czgéci drzewa w swojej pracy.

Rodzajéw drzew i ich owocow.

Zwierzat zamieszkujacych i przebywajacych w/na drzewach.

Porach roku i zmianach w przyrodzie, ktore niosa. Warto wykorzysta¢ wtedy

ponizsze rysunki, potrzebne rowniez do zilustrowania zmian por roku podczas

czytania opowiadania.

3 Zrodlo: M. Snarski, Plan for Using ,,Save the Lofty Trees” by Leslie Mills, ETF 2005. s. 48.
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Pomoc dydaktyczna nr 2. Pory roku — karty obrazkowe do opowiadania ekologicznego®.

Zdobywanie wiedzy dzigki korzystaniu z autentycznych materiatow takich, jak
basnie, bajki, opowiadania, historyjki czy ksiazki sprawia, ze nauka szkolna, w jei
poczatkowym okresie, staje si¢ pasjonujacym odkrywaniem $wiata. Uczenie si¢ j¢-
zyka obcego jest calosciowe, naturalne i adekwatne do otaczajacej dziecko rzeczy-
wistosci. Tylko wtedy jest ono efektywne i tatwe. Dziecko mysli bowiem w sposob
funkcjonalny i uzywa jezyka, ktory jest dla niego zrozumialy, ktéry wyptywa z we-
wngtrznej potrzeby porozumiewania si¢. Taki tez powinien by¢ jezyk obcy, ktorego
elementy wprowadzane sg do edukacji wezesnoszkolnej i przedszkolnej. Najdosko-
nalsza forma takiego jezyka jest bajka lub opowiadanie czy historyjka. W trakcic
stuchania lub czytania bajki dziecko ma kontakt ze zrozumiata dla niego rzeczywi-
stoscig 1 problemami, uzywa jezyka w sposob funkcjonalny oraz, dzigki atrakcyjno-
$ci bajki, ma silng wewn¢trzng motywacj¢ do poznania jej tresci.

Holistyczne podejscie do nauczania jezykow obcych przejawia sie réwnieZ
w jednym ze sposobéw nauczania czytania ze zrozumicniem — poprzez cato§ciowe
rozpoznawanie stow. Nauczanie czytania po angiclsku, zgodnie z tym podejsciem,
ma charakter globalny — rozpoczyna si¢ go od prezentacji catych wyrazéw lub zdaf
i dopiero po pewnym czasie dotacza si¢ elementy charakterystyczne dla metod fone-
tycznych. Cwiczenia ksztattujace percepcje stuchowo-wzrokowa, oparte na materia-
le literowym, sa wprowadzane dopiero wtedy, gdy dziecko dysponuje juz duzym za-
sobem stow rozpoznawanych jako cato$¢ —,,jednym rzutem oka”. Nickiedy zakiada
si¢ nawet, ze dziecko przed rozpoczeciem wiasciwej nauki potrafi odczytaé z wygla-
du okoto stu wyrazow’. Dziecko jednak nie zna liter, wiec rozpoznaje wyrazy po ich
pojedynczych cechach, czgsto po wygladzie pierwszej lub ostatniej litery lub po bra-
ku pewnych liter. Warunkiem ich zapamigtania jest wiclokrotna powtarzalnos¢ tego
stowa. Dlatego dziecko musi napotykaé wprowadzane wyrazy w réznych sytuacjach
zabawowych i mie¢ wielokrotny z nimi kontakt. Musi tez ustyszeé ich brzmieni¢
1 rozumie¢ sens. Umieszczenie wyrazow, np. pod obrazkiem 1 ich jednorazowe wy-
mdwienie nie wystarcza do czytania. Zadaniem nauczyciela jezyka angielskiego jest

4 Zrédto: Snarski, s.47.
3 Zob. E. Arciszewska, Czytanie globalne, czyli sojusz meiod, ,,Edukacja i Dialog”, nr 2/1998.



Holistyczne nauczanie jezyka obcego dzieci poprzez wykorzystanie bajek i opowiadan 191

zatem zorganizowanie wielu roznorodnych ¢wiczen i sytuacji, w ktorych dzieci maja
kontakt z napisanymi wyrazami.

Przykladem techniki nauczania poprzez catosciowe rozpoznawanie stow moze
by¢ ¢wiczenie wykorzystywane podczas opowiadania bajki o Ztotowtosej (Goldi-
locks). Jest to gra pamigciowa ,.taczenie w pary” (Pelmanism), do ktdrej przygoto-
wuje si¢ zestaw obrazkow i stow reprezentujacych ich znaczenie (Pomoc dydaktycz-
na nr 3). Dzieci ukfadaja je ilustracjg lub napisem do dotu i po kolei odkrywaja dwie
karty, nazywaja lub czytaja je. Jesli karty stanowia parg¢ (obrazek+stowo) zostaja
zatrzymane przez dziecko, jesli nie — ponownie odkfada si¢ je na stol. Zwycigza
dziecko, ktdre zbierze najwigksza ilos¢ par.

middle-
sized litgle

Pomoc dydaktyczna nr 3. Karty do gry ,faczenie w pary™.

6 Zrodto: A. Wright, Storytelling with Children, OUP 2002, s. 106-107.
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Jezyk pisany opiera sig¢ na trzech podstawach jezykowych: graficzno-fonetycznej
(litera i gloska), syntaktycznej (budowa zdania) i semantycznej (znaczenia), a ich
udzial w procesie nauki czytania i pisania musi by¢ analizowany w kontekscie ca-
fego tekstu. Wedlug Goodmana’ elementy te facza si¢ tworzac system, ktory poma-
ga czytelnikowi zgadna¢ sens stow lub fragmentow, ktore czyta. Nawet podczas
glosnego czytania rola odbioru j¢zyka jako catosci jest szalenie wazna. Goodman
udowodnit bowiem w swoich badaniach, ze dzieci czytaja lepicj, gdy odczytuja wy-
razy w dhuzszych fragmentach tekstu, niz gdy pojawiajq si¢ one oddzielnie. Teoria
ta znajduje swoje odzwierciedlenie podczas ¢wiczen, w ktorych nauczyciel czytajac
bajke prezentuje ja w formic pisanej z wykorzystaniem obrazkéw odpowiadajacych
poszczegdlnym wyrazom. Przyktadem jest bajka Trzy swinki i zaczerpnigte z niej
fragmenty wraz z obrazkami (Pomoc dydaktyczna nr 4).

Pomoc dydaktyczna nr 4. [lustracja bajki Trzy swinki®.

7 K. Goodman, Reading: A psycholinguistic guessing game, s. 126-135.
8 Zrédlo: http://www.widgit.com/parents/home/telling_story
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Wspomniana przez Goodmana integracja podstaw je¢zykowych nast¢puje w pro-
cesie czytania bajki. Wykorzystanie bajki w nauczaniu dzieci pozwala na przekaza-
nie im sytemu j¢zykowego w sposob interesujacy i praktyczny. Jezyk bajki — w pota-
czeniu z jej trescia i cickawg forma — stanowi najdogodniejszy uktad lingwistyczny,
ktory moze wywiera¢ wptyw na dzieci. Bajka czy opowiadanie zawieraja wiele
elementéw jezyka, ktére sa przekazywane jak gdyby przy okazji tresci. Cameron
wymienia liczne aspekty edukacji jezykowej, ktore przekazywane sa w bajkach
catosciowo, bez specjalnego wyszczegolnienia i analizy, dodatkowo w potaczeniu
z trescig 1 warto$ciami czy tez moratem. Autorka wspomina migdzy innymi®:

1. Paralelizm, ktory pozwala na wywotanie wigkszych emocji u shuchaczy lub czy-
telnikow i jednoczesnie dostarcza dzieciom mozliwosci wielokrotnego kontaktu

z wybrang forma czy wyrazeniem. W bajkach pojawia si¢ potaczenie elementow

przewidywalnych z niespodziewanymi, przy jednoczesnym powtdrzeniu okreslo-

nych form i zmianach innych. Bajki po angielsku moga wigc jednoczesnie uczy¢
nowych elementéw oraz poprzez powtdrzenie stwarza¢ mozliwos¢ wycwiczenia
okreslonego fragmentu/ stdéwka. Przyktadem jest opowiadanie Rzepka, w ktérym
zastosowany paralelizm nadaje dynamike¢ akcji, podkresla emocje bohaterow
1 utatwia zapamigtywanie (Pomoc dydaktyczna nr 5).

‘Pull?” says the boy.
The girl pulls the boy.

The boy pulls the woman.
The woman pulls the man.
The man pulls the turnip.

Pomoc dydaktyczna 5. Rzepka po angielsku'®.

® L. Cameron, Teaching Languages to Young Learners, CUP 2001, s. 163-166.
10 7rodto: The Enormous Turnip, OUP 2008, s. 11,
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2. Duzy zas6b stéw: bajki majg za zadanie bawi¢ i skupia¢ uwagge dzieci, stad po-
jawiajace si¢ bogate stownictwo, czgsto emocjonalne, mite dla ucha, rytmiczne
i dzwigkonasladowcze. Wraz z wykorzystanymi obrazkami czy postaciami z baj-
ki nauczyciele ulatwiaja dzicciom zrozumienie tekstu i wyrazéw w danym kon-
tekscie. Podczas stuchania dzieci nabywaja wicle stow w procesie zblizonym do
procesu nabywania j¢zyka ojczystego — poprzez zabawe i w naturalnym kontek-
$cie. Dzieci bowiem poznaja $wiat i jezyk ojczysty poprzez zrozumienie sytuacji
1 kontekstu, potaczenie obrazu, stowa, gestu i emocji. Poznaja stowa catosciowo.
Procesem naturalnym jest takze nabywanic i uczenie si¢ nie tylko tych stow, kto-
re sa celowo skierowane do dzieci, z intencja nauczenia ich. W kazdej sytuacjl
dnia codziennego dziecko spotyka si¢ z koniecznoscia zgadywania i uzupetnia-
nia zrozumienia poprzez odbidr elementow skorclowanych ze stowem. Bajki po
angielsku pozwalaja nauczyciclowi wprowadzi¢ mnostwo nowego stownictwa
1 zapewni¢ zrozumienie go mimo braku rzeczywistej znajomos$ci wykorzystywa-
nych wyrazow. Dodatkowo poprzez urozmaicone ¢wiczenia przed lub po wystu-
chaniu bajki dzieci utrwalajg sobie poznane, wybrane celowo stowa, ktére beda
im potrzebne w kolejnych kontaktach z jezykiem angiclskim. Jednym z prostych
zadan dla dzieci jest podskakiwanie lub wstawanie wtedy, gdy ustyszg wypo-
wiadane przez nauczyciela stowa wczesniej podane im na kartkach''. Wszystkic
dzieci moga otrzymad takie same stowa, mozna tez urozmaici¢ ¢wiczenie i poda¢
dzieciom odmienne wyrazy albo powtdrzy¢ te same wyrazy na kilku kartkach. Po
zakonczonej bajce mozna takze wykorzysta¢ gre w ,,scrabble”. W tym celu na-
uczyciel zapisuje wybrane zdanie z bajki, dzieci przepisuja je do zeszytu i piono-
WO Wypisuja znane im wyrazy zwiazane z opowiedziang lub przeczytang bajka,
wykorzystujac jedna liter¢ z uzytych przez nauczyciela. Ostatecznie uczniowie
maja w zeszytach zestaw wyrazéw w nastgpujacej formie (pomoc dydaktycznad
nr 6 — zdanie zaczerpnigte z The Little White Cat):

H D
SHB SA s B T (o]
THERE IS A LITTLE WHITE CAT
ERO X N SHOA AS S R
T D TI10OC T N E
WHITE EN KNOW T
E RK
PARENTS sSs
=3

Pomoc dydaktyczna nr 6. Scrabble wyrazowe do bajki The Little White Cat™.

3. Powtorzenia — w bajkach czgsto stosowanym zabiegiem literackim jest powtd-
rzenie danego schematu lub sytuacji, ktore rowniez utatwia zrozumienic zardwno
catodci bajki, jak 1 jej fragmentow; uzyte kilkakrotnie w réznym uktadzie nabierd

" A. Wright, Storytelling with Children, s. 36.
12 Zrodto: tamze, s. 60.
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w umystach dzieci swoistego sensu. Stad tez w bajkach zty Troll spotyka trzy
koziotki, a wilk puka do trzech ré6znych doméw zbudowanych przez swinki.

4. Aliteracja, czyli wykorzystanie stow zaczynajacych si¢ na t¢ samg literg, jest
zabiegiem zachg¢cajacym dzieci do uwagi poprzez mile i niekiedy zabawne
brzmienie, utatwia takze zapamigtanie catego wyrazenia i jednoczesnic wprowa-
dza elementy metody fonetycznej nauki czytania. Niekiedy, w przypadku jezyka
angielskiego, podobiefistwo opiera si¢ na wymowie wyrazéw. Przykladem ryt-
mizacji i wierszowania bajki jest opowiadanie o kocie z fantazja — Kocie Procie
(pomoc nr 7):

“Look at me!

Look at me!

Look at me NOW!

It is fun to have fun

But you have to know how.
[ can hold up the cup

And the milk and the cake!
I can hold up these books!
And the fish on a rake!

I can hold the toy ship

And a little toy man!

And look! With my tail

I can hold a red fan!

1 can fan with the fan

As | hop on the ball!

But that is not all.

Oh, no.

That is not all...”

Pomoc dydaktyczna nr 7. Kot Prot — fragment wierszowanego opowiadania'>.

5. Kontrast pomigdzy postaciami, dziataniami czy sytuacjami. Przeciwstawienie
postaci (Czerwony Kapturek i wilk, Kopciuszek i jej siostry, Sniczka i macocha
itd.) utatwia zrozumienie catosci bajki, a zestawienie przeciwnych stow do opisu
wspomnianych bohateréw zdecydowanie rozbudowuje zaséb stow. W ¢wicze-
niach nastgpujacych po czytaniu bajki stwarza si¢ dzieciom mozliwo$¢ poréwna-
nia bohateréw, np. poprzez wybdr przymiotnikéw do opisu ich charakteru i za-
chowania.

6. Metafory, ktore licznie wykorzystywane w bajkach pozwalaja autorowi od-
zwierciedla¢ prawdziwe Zzycie i problemy dnia codziennego. Bajka wigc, zgodnie
z zatozeniami pedagogiki holistycznej, spetnia funkcje¢ wychowawcza 1 doskona-

13 Zrédlo: Dr Seuss, Kot Prot, Poznan, s. 70.
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li kompetencje spoleczne dzieci. Bettelheim twierdzi, ze pierwsze doswiadczenia

z bajkami wplywaja na doswiadczenia zyciowe w prawdziwym $wiecie'“.

7. Jednoczesne poznanie dwéch form: narracji i dialogu, wyréznionych nie tylko
okreslonym czasem, w ktorym odbywa si¢ dana sytuacja, ale i forma gramatycz-
na czasownikow. Dodatkowo zatem dzieci zapoznaja si¢ z kilkoma aspektami:
problemem uptywu czasu i relacji czasowych migdzy wydarzeniami oraz roézny-
mi formami gramatycznymi w odniesieniu do tych relacji. Rozroznienie form jest
istotne podczas odgrywania rél w bajce: nauczyciel zwykle zostaje narratorem ze
wzgledu na dlugosé tekstu do czytania i jego poziom trudno$ci, dzieci natomiast
odgrywaja role i prowadza dialogi w opowiadaniu, np. odczytujac na glos frag-
menty umieszczone w tzw. dymkach.

Bajki sa doskonala forma holistycznego nauczania jgzyka angielskiego, ale tak-
ze oddziatuja na dzieci w sposob catosciowy — angazuja bowiem ich umyst i cia-
fo. Umiejetnie przygotowane zajecia uaktywniajg dziecko, ktore uwaznie shucha,
niekiedy czyta i uczestniczy w prezentacji bajki. Bajka umozliwia nauczycielowi
wykorzystanie wielu materialow dodatkowych, ktore beda pobudzaty rozwoj réz-
nych typow inteligencji, zgodnie z teorig inteligencji wielorakich Gardnera'®. Dzieci
w szczegblnosci maja inteligencj¢ ruchowa, stad koniecznos¢ wykorzystania tech-
nik zaczerpnigtych z metody reagowania ciatem (Total Physical Response — TPR)
czy zabaw ruchowych.

Wiele bajek zawiera opisy dziatan pojawiajacych si¢ w nich bohateréw, ktore
mozna nasladowa¢ gestem czy ruchem. Interesujacym przyktadem bajki zawiera-
jacej opis wielu czynnosci jest The Little Indian Boy, ktéra w calosci jest zabawa
ruchowg 1 pozwala na zaangazowanie dzieci w ruchowa prezentacj¢ tresci (pomoc
dydaktyczna nr 8):

Opowiadanie: Instrukcje:
The little Indian boy wakes up. Otworz oczy 1 ziewaj.
He gets out of bed. Wstan 1 przeciagnij sig.
He gets dressed. W16z sweter.
He has his breakfast. Jedz i pij.

Pomoc dydaktyczna nr 8. Fragment opowiadania o matym Indianinie i zestaw instrukcji'®.

Cwiczenie oparte na metodzie reagowania ciatem moze by¢ wykorzystane przy
kazdej bajce, np. w sali lekcyjnej mozna rozwiesi¢ karty obrazkowe lub obrazki ilu-
strujace poszczegolne wydarzenia z opowiadania, a uczniowie podbiegaja do nich,

'4 Zob. B. Bettelheim, The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy Tales,
KNOPF 1976.

15 Zob. H. Gardner, Multiple Intelligences: The Theory in Practice, Basic Books, New York 1993.

16 7rédio: A. Wright, Storptelling with Children, s. 5.
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gdy ustysza odpowiadajacy im fragment. Ponizej umieszczone sa przyktadowe ob-
razki wykorzystane na lekcji poswigconej bajce o Czerwonym Kapturku (pomoc

dydaktyczna nr 9):

o wm
Lim? Red Riding Hood's at home. The wolf runs away. Little Red Riding
Mum's got a cake for Grandma. Hood picks some flowers for Grandma.

The wolf runs to Grandma's cottage
and jumps into her bed.

The wolf jumps out of bed. Grandmal You're alive!
Pomoc dydaktyczna nr 9. Obrazki do zabawy ruchO\;vej (Czerwony Kapturek)".

Dzieci moga rowniez wykonywa¢ wiele innych zadan, np. odgrywac role po-
Jawiajacych sie w bajce bohateréw (inteligencja interpersonalna), powtarzaé lub
Spiewaé fragmenty (inteligencja muzyczna) czy uklada¢ wydarzenia w kolejnosci
chronologicznej (inteligencja logiczno-matematyczna). Przyktadem ¢wiczenia, kto-
re — poza sprawdzeniem zrozumienia bajki — pozwala na rozwdj myslenia logiczne-
£0 i zrozumienie relacji przyczynowo-skutkowych, jest uktadanie obrazkéw w ko-
lejnosci. Cwiczenie to moze byé wykorzystane przed opowiadaniem bajki i wtedy
silnie pobudza dzieci do dokonania analizy logicznej zdarzen. Kolejno$¢ wydarzen
mozna tez uktadaé w trakcie stuchania bajki (¢wiczenie to ma wtedy formeg ¢wicze-
nia stuchania ze zrozumienicm) lub po zakonczeniu, jako podsumowanie opowia-
dania i ¢wiczenie pamigci. Stworzenie modelu przestrzennego z obrazkéw pozwala
dodatkowo pobudza¢ inteligencj¢ przestrzenna, a podczas jego analizy mozna nawet
wprowadza¢ elementy przyrody. Ponizej zamieszczone zostaty materialy wykorzy-
Stywane wraz z bajka o brzydkim kaczatku (Pomoc dydaktyczna nr 10):

17 Zrédto: http://www.teachingenglish.org.uk/files/teacheng/storyboard.pdf
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( lays an egg. h ( The egg hatches

The cygnet grows

The eqgqg inside the egq. lays an
€ hatches ¥ 99
and the cygnet 3

grows up into

( Th N N
e cygnet grows a swan.
inside the egg.

Pomoc dydaktyczna nr 10. Pomoce do bajki Brzydkie kaczqtko'®.

Przekazanie tresci bajki po angielsku wymaga od nauczyciela wykorzystania
$rodkéw audiowizualnych, ktore pobudzaja inteligencj¢ wzrokowa i stuchowg dzie-
ci. Czesto podczas opowiadania bajki nauczyciele ksztalcenia zintegrowanego wy-
korzystuja roznorodne pacynki i maskotki, np. tzw. ,finger puppet”, czyli pacynki
zakladane na palce, badZ w postaci szmacianej lub papicrowej (pomoc dydaktyczna
nr 11 — Humpty Dumpty).

8 7rodto: K. Gray, Primary Teachers’ Resource Book 1, Scholastic1998, s. AN/09.
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P

“ TN
e

g o \}”\)

E&bomSchool .com
Pomoc dydaktyezna nr 11. Pacynka papierowa na palce Humpty Dumpty".

Kolejng pomoca wizualng do wykorzystania z bajka jest tablica korkowa (story-
board), do ktorej przypina si¢ odpowicdnie obrazki lub fragmenty/stowka zaczerp-
nigte z opowiadania (pomoc dydaktyczna nr 12). Dzieci w grupach przypinaja je
do tablicy w trakcie shuchania, a po zakoficzonej bajce samodzielnie opowiadaja ja
W oparciu o zawieszone elementy. Cwiczenie to — poza rozwojem kompetencji jezy-
kowej i umiej¢tnosci wypowiadania si¢ po angielsku — pobudza takze umiejgtnosé
pracy w grupie. Na tablicy mozna takze umiesci¢ samodzielnie wykonane obrazki,
ktore beda ilustracja opowiadanej przez nauczyciela lub czytanej przez uczniéw baj-
ki. Wtedy nauczanie jezyka angielskiego jest zintegrowane z zajgciami z plastyki.

Pomoc dydaktyczna nr 12. Storyboard stworzone do bajki o trzech $winkach?.

Podczas zaje¢ przygotowanych w oparciu o bajke po angielsku mozliwe jest takze
wykorzystanie elementow muzyki i §piewu. Bajka pozwala na rozwijanie talentow
wokalnych dzieci i pobudza ich inteligencj¢ stuchowa. Wprowadzenie elementow
muzycznych utatwia dzieciom zapamigtywanie i dodatkowo motywuje je do stuchania

19 7Zrédio: http://www.enchantedlearning.com/crafts/puppets/twofinger
2 Zrddio: hitp://www.widgit.com/SIP/resources/index. htm
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oraz uczestniczenia w lekcji. Przykladem moze by¢ krétka piosenka, w formie wpro-
wadzenia do bajki o trzech koziotkach i ztym Trollu (Pomoc dydaktyczna nr 13):

Three Billy Goats Gruff,
Three Billy Goats Gruff,

They want to eat the green, green grass,
Three Billy Goats Gruff!

Clippety Clop, Clippety Clop, .
They’'re going to the mountain. ¢
Clippety Clop, Clippety Clop, :
The ugly troll starts shouting!

Three Billy Goats Gruff,
Three Billy Goats Gruff,
They want to cross the wooden bridge,
Three Billy Goats Gruff!

AN

Pomoc dydaktyczna nr 13. Piosenka do bajki o trzech koziotkach i Trollu?!.

Podejscie holistyczne w nauczaniu dzieci narzuca konieczno$¢ zaangazowania
wielu procesdéw psychicznych i intelektualnych w proces nabywania wiedzy i umie-
jetnosci. Stuchanie czy tez czytanie bajki jest z pewnoscia taka forma uczenia si¢
jezyka obcego, ktéra wymaga aktywnego udziatu wielu réznorodnych procesow
umystowych — przewidywania, zgadywania, hipotetyzowania, itp. W celu zaintere-
sowania dzieci bajka czy opowiadaniem stosuje si¢ ¢wiczenia wprowadzajace w te-
mat lub tzw. rozgrzewke j¢zykowa. Cickawa i powszechnie lubiang przez dzieci jest

21 Zrédto: J. Dooley, V. Evans, Welcome Kids 1, 2006, s. 52.
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technika ,,dziurki od klucza”, do ktorej nauczyciel wykorzystuje specjalnie przygo-
towana plansz¢ z wycigta dziurka od klucza i przez nig pokazuje fragmenty ilustra-
cji, obrazka lub plakatu zwiazanego z bajka. Umozliwienie zobaczenia tylko czgsci
pobudza ciekawos¢ dzieci i wprowadza element zabawy, a wigc zachgca do dalszej
pracy z tekstem bajki. Ten sam cel ma réwniez ¢wiczenie zwane ,,Spacerem po ob-
razkach” (Picture Walk), w ktorym nauczyciel pokazuje dzieciom oktadke i ilustra-
cje zamieszczone w ksiazce. Poza pobudzeniem ciekawosci 1 potrzeby upewnienia
si¢, czy wstegpne przypuszczenia okazaly si¢ prawdziwe, oba ¢wiczenia stajg sig
podstawa do wymiany do$wiadczen, dyskusji tematycznej 1 oczywiscie umozliwiaja
nauczycielowi orientacj¢ w poziomie znajomosci tematyki i stownictwa w jezyku
angielskim.

Jednym z zadan bajki jest takze pobudzanie wyobrazni, dzieci musza bowicm
wytworzy¢ w swoich umystach obraz historii, ktéra poznaja. Poprzez np. zatrzyma-
nie si¢ w trakcie opowiadania bajki i zadawanie pytan dotyczacych przewidywanych
zdarzen, nauczyciel pobudza cickawos¢ dzieci 1 ich wyobraznig¢. Dzieci moga tez wy-
obrazac sobie, co bgdzie dzialo si¢ dalej, lub kreowac alternatywne zakonczenie opo-
wiadania. Wiele podrgcznikow do nauki jezyka angielskiego zawiera dtugie opowia-
danie, podzielone na fragmenty, ktore sa czytane lub opowiadane co pewien czas.

Pelny odbior bajki wymaga takze identyfikacji z bohaterami i1 sytuacjami, w kto-
rych si¢ oni znajduja, oraz znalezienia logicznego powiazania i odniesienia tych wy-
darzen do wiasnego zycia i otaczajacej dzieci rzeczywistosci. W proces ten zaan-
gazowany jest takze system wartosci, ktory w odpowiedni sposob weryfikuje tresci
wynikajace z bajki. Ostatecznie faza koncowa procesu jest indywidualna interpre-
tacja bajki i ujawnienie si¢ osobistego stosunku do nicj, czyli emocji. W procesie
nauczania wprowadza si¢ dodatkowo element interpretacji bajki na forum klasy, stad
dzieci ujawniaja swoje umiejetnosci interpersonalne i empatig. Po przeczytaniu utwo-
ru, w celu przeéwiczenia nowo nabytego stownictwa, nauczyciele organizuja roz-
norodne ¢wiczenia i takze zwykle pobudzaja rozne procesy umystowe, wymagajac
poréwnania wybranych elementow bajki (stéw, zachowania bohaterow), znalezienia
podobienistw i roznic, klasyfikowania, parafrazowania, podsumowania, itp.

Podstawowym celem nauczania jgzyka obcego jest wyposazenie ucznia w wie-
dze i umiejgtnoscei, ktore moze wykorzysta¢ w zyciu codziennym. Edukacja jezyko-
wa ma charakter holistyczny, bowiem nauczany j¢zyk jest traktowany catosciowo
1 zadna z nabywanych umiejetnosci jezykowych nie dominuje. Bajka jest idealna
forma jezykowa, dzigki ktorej mozna rozwijaé kompetencje uczniow we wszystkich
sferach: stuchania ze zrozumicniem, méwienia (wlaczajac w nie poprawng wymo-
weg), czytania ze zrozumieniem i pisania. Poza wspomnianymi umiejg¢tnosciami, po-
maga rozwijac zasob stow 1 znajomos$¢ struktur gramatycznych. Wykorzystanie baj-
ki na lekcjach jezyka obcego zapewni calo$ciowy rozwdj kompetencji jezykowych
uczniéw. Kazda lekcja oparta na bajce moze by¢ zaplanowana w oparciu o balans
umiejetnosci 1 mie¢ charakter zintcgrowangej cdukacji jezykowe;.

Pierwsza umiejgtnoscia, ktora ksztatci si¢ w procesie dydaktycznym jezyka an-
gielskiego, jest stuchanie. W przypadku matych dzieci proces ten czgsto zaweza si¢
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poczatkowo do tzw. ostuchania (ear-training), a potem stopniowo wprowadzane sa
¢wiczenia w zrozumieniu stow i tekstow. W celu doskonalenia stuchania ze zrozu-
mieniem wykorzystuje si¢ roznorodne ¢wiczenia wymagajace rysowania, pokazy-
wania, odgrywania rol, klaskania w rgce czy tez ukladania obrazkoéw w kolejnosci,
odpowiadania na pytania itp. Wigkszo$¢ z nich w sposob ptynny i logiczny integruje
stuchanie z méwieniem.

Interesujacym ¢wiczeniem dla dzieci jest ,,skakanie po obrazkach”?, w ktorym
nastgpuje integracja ¢wiczen wymowy i zabawy ruchowej. Dzicci skacza na obraz-
ki roztozone na podlodze, zwigzane z wystuchana bajka, i wypowiadaja pojedyn-
cze stowa, okres$lone zwroty lub cale zdania zaczerpnigte z opowiadania lub bajki.
W grupach bardziej zawansowanych skakanie z obrazka na obrazek jest uzaleznione
od kolejnosci wydarzen w tresci i wymaga opowiadania catej bajki (,,Stepping Tones
Pictures”)”. Skakanie moze tez odbywac si¢ po kartach z wyrazami i wtedy integru-
je czytanie z wymowa.

Umiej¢tnosé czytania ze zrozumieniem moze by¢ ksztaltowana poprzez wy-
korzystanie bajki, ktora uczniowie przeczytaja samodzielnic, jesli bedzie ona od-
powiednio fatwa i1 krotka. Zwykle jednak bajki i opowiadania sa zbyt dlugie, aby
wykorzysta¢ je w catosci. Dlatego dzieci sa angazowane w glosne czytanie tylko
wybranych fragmentow, np. wypowiedzi w chmurkach czy tez dialogow, dzigki cze-
mu jednoczesnie ¢wicza czytanie 1 wymowe. Wykorzystanie bajek i opowiadan po
angielsku w ksztalceniu zintegrowanym umozliwia jednak rozw6j umiejetnosci czy-
tania ze zrozumieniem. W tym celu nauczycicle moga korzysta¢ z opublikowanych
i cclowo uproszczonych wersji bajek (tzw. readers), wykorzystaé¢ fragmenty bajki
lub stworzy¢ ¢wiczenie w oparciu o streszczenie. Przyktadem ¢wiczenia pobudza-
jacego dzieci do czytania ze zrozumicniem sa tzw. ,,pomieszane zdania” (,,muddled
sentences”) — uczniowic maja za zadanic ulozy¢ w kolejnosci najistotniejsze zdania
zaczerpnigte z bajki. Sprawdzenie poprawnosci wykonania zadania odbywa si¢ pod-
czas stuchania tresci bajki, czytanej przez nauczyciela.

Integracja czytania i stuchania nastgpuje natomiast np. podczas éwiczenia zwane-
go ,,shadow reading”, w ktorym dzieci stuchaja bajki lub opowiadania i jednoczesnie
$ledza wzrokiem jej tres¢ w formic pisanej. Technika ta nawiazuje do stwierdzenia,
ze holistyczne zrozumienie jgzyka wymaga integrowania wszystkich umiejetnosci.
Bajka i opowiadanic umozliwiaja stworzenie ¢wiczenia, ktére zapewnia integracj¢
stuchania, czytania, mowienia i pisania, przy jednoczesnym wprowadzeniu elemen-
tow zabawy i ruchu. Cwiczenie rozpoczyna si¢ od podzielenia klasy na dwa rzedy
i sporzadzenia dwoéch identycznych zestawdw zdan zaczerpnigtych z opowiadania lub
jego streszczenia. We wspomnianych grupach kazde dziecko ma za zadanie: podejs¢
do swojej wersji opowiadania wyltozonej na stole, przeczyta¢ jedno, kolejne zdanie
(czytanie), pobiec do dziecka, ktore stoi pierwsze w rz¢dzie i wyszeptaé przeczytane

2 A. Wright, Storytelling with Children, s. 45.
2 Tamze, s. 45.
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zdanie (mowienie). To natomiast po ustyszeniu (shuchanie) przekazuje to samo zdanie
dalej (mdwienie). Zdanie to jest przekazywane od dziecka do dziecka, az do ostatniej
osoby, ktora podchodzi do tablicy i zapisuje je (pisanie). Cwiczenia w pisaniu moga
mie¢ takze forme listow do bohateréw bajki lub opowiadania.

Najtrudniejsze zadanie edukacyjne, ktore wymaga wykorzystania wielu atrakcyj-
nych pomocy i materialow, to nauczanie gramatyki w grupie dzieci. Bajka réwniez
moze stac si¢ pomocna, np. wprowadzajac okre$long struktur¢ gramatyczna. Przy-
ktadem zabawy z gramatyka moze by¢ wykorzystanie zdan z bajki o Ani wzorowa-
nej na Alicji w krainie czaréw. Dzigki niej dzieci powtarzajac wybrane zdania z bajki
moga opanowa¢ pamigciowo formg stopnia wyzszego (pomoc dydaktyczna nr 14):

Now, I'm smaller
than you.

( Grommar Comparative Form N
Adject Comparative Form Irregular
old older Adjectives Comparative Form
big bigger good beter
happy happier bad worse

Pomoc dydaktyczna nr 14. Stopniowanie przymiotnikdw*.

Holistyczne nauczanie j¢zyka jest charakteryzowane jako podejscie, ktore stawia
dziecko w centrum zainteresowania i stwarza mu mozliwo$¢ prowadzenia praw-
dziwej komunikacji. Wykorzystanie bajek 1 opowiadan w procesie dydaktycznym
Jezyka angielskiego dostarcza dzieciom prawdziwego przezycia o charakterze holi-

% 7rodio: H.Q. Mitchell, Smart. Grammar and Vocabulary, mmpublications 2008, s. 62.
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stycznym. Dzieci przezywaja bajki calaq swa osoba, angazuja umyst, ciato, poddaja
si¢ emocjom i uczuciom.

Pedagogika holistyczna zaklada traktowanie dziecka jako calosci oraz petny roz-
wdj jego mozliwoscei 1 umiejgtnoscei, wymaga przekazywania uczniom spojnej wizji
$wiata, odejscia od encyklopedyzmu w nauczaniu. Odbywa si¢ to poprzez facze-
nie wiedzy z rozmaitych dziedzin, wzajemnie przenikajacych si¢ i uzupelniajacych.
Ksztalcenie dzieci ma zatem charakter zintegrowany, holistyczny. Bajki i opowiada-
nia spetniaja ten wymog, prezentujac swiat w sposob catosciowy, bez podziatu na
dziedziny nauki.

Poprzez wprowadzanie elementow literatury umozliwia si¢ dzieciom réwniez
rzeczywisty kontakt z jezykiem jako systemem ujetym cato$ciowo, z uwzglednie-
niem jego brzmienia, znaczenia i zasad uzycia. Nauczanie j¢zyka obcego odbywa
si¢ w formie zblizonej do procesu nabywania j¢zyka ojczystego, a wige z udziatem
wszystkich zmystéw. Bajki pozwalaja na skupienie uwagi na tresci i doswiadcze-
niu, przy jednoczesnym rozwoju kompetencji jezykowej w szerokim tego pojecia
rozumieniu. Dzieci bowiem ¢wicza zrozumienie stowa mowionego i pisanego oraz
trenuja swoje umiej¢tnos$ci wypowiadania si¢ w obcym jezyku.

Bajki i opowiadania po angielsku, wprowadzone w ksztalceniu zintegrowanym,
spetniaja wszystkie wymogi pedagogiki holistycznej 1 s3 dodatkowo jedna z naja-
trakcyjniejszych form edukacji dla dzieci. Dlatego ich wplyw na ksztaltowanie
1 edukacj¢ mlodego pokolenia jest nicograniczony i bardzo cenny, zaréwno z punktu
widzenia jednostki, jak i spoleczenstwa.
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